17.1.2020 Enionun Egnuepida g Eupwnaikrg Evaorg L 13/13

KANONIEMOI

EKTEAEXTIKOX KANONIZMOZX (EE) 2020/37 THX EIIITPOITHE
¢ 1616 lavovapiov 2020
yia v tpomonoinen tov kavoviepov (EK) apid. 1210/2003 tou Zupfouliov oxetikd pe opiopivous

e1d1xo0¢ mepropiopols oTic otkovopikéc kat Xprpatodotikic oxEoeis pe to Ipak

H EYPQITATKH EITITPOITH,

'Exovtag undyn ) Zuvdnkn yia ) Aertoupyia e Evpenaikng Eveorg,

Exovtag unoyn tov kavoviopd (EK) apw). 1210/2003 tou Zupfouliou, g 7ns loukiou 2003, oyetikd pe opiopévoug eidtkols

TIEPLOPIGHOUG OTIG OIKOVOHIKEG Kal XPNHATOdOTIKEG OXéoelg e To Ipdk kat yio v Katdpynon tou kavoviopol (EK) aptd.

2465/96 ('), kat 1dig To apdpo 11 otoiyeio f),

Extipdvrag ta akoouda:

(1)  To napaptua III tou kavoviepov (EK) apid. 1210/2003 nepihapfaver katdhoyo dNuOCLOV OPYAVIGHAVY, EMIXEIPTOEWLY,
UTITPECLOVY, (QUOIKGV KAl VOLIKGOV TPOCOM®Y, (QOPEWY KAl OVIOTNTOV TG TPONyoupevns kufepvnone tou Ipak mou
ka\UmTovtan ano T SE0HEVOT) KEQANAIWY KAt OIKOVORIKGY TOpwV mou Ppickoviav ektog Ipak otic 22 Maiou 2003 facer
TOU &V AOY® KAVOVIGHOU.

(2)  Zuc 2 lavouapiou 2020, n Emtpont| Kupaoewv tou Supfouliov Acpaleiag Twv Hvopévav Edvev anogdacioe va apaipéoet
dekanévte kataywpioeis and Tov KATAAoYo TGV MPOCAONWV 1} OVIOTHTYY MOU apopd 1 déopeuot) kepalaiwy Kal OLKOVOIKGY

TOpWV.

(3)  Emopévac, to mapaptpa Il tou kavoviopot (EK) apd. 1210/2003 Ja npénet va tpononowdel avaloyeg,
EZEAQXE TON [TAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1

To mapaptpa III tou kavoviopov (EK) apid. 1210/2003 tpononoieitar cUpQ@VA [1€ TO TAPAPTIHA TOU TAPOVTOG KAVOVIGHOU.

Apdpo 2

O mapav kavoviopog apyilel va woxvet v enopévr e dnpooievor|g tou oty Enionun Eenuepida ¢ Euponaiknc Evaotc.

O mapdv Kavoviopog eival SECPEUTIKOG KG TPOG OAa T PEPT) TOU Kat LoYUEL Apesa o€ KAE KpATog
pelog.

BpuEéeg, 16 Iavouapiou 2020.

Ia v Emtport)
H Ipbedpog
Ursula VON DER LEYEN

() EEL 169 mg 8.7.2003, . 6.
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ITAPAPTHMA

Sto napaptnpa III tou kavoviepol (EK) apd. 1210/2003 diaypagovtar ot akohoudes kataywpioeis:

«21.

«24.

«31.

«32.

«77.

«144.

«146.

«156.
«172.

«173.

«178.

«181.

«190.

«199.

«202.

BAGHDAD MUNICIPALITY. Awetduvor): Khulafa Street, Khulafa Square, Baghdad, Iraq.»

CHEMICAL, PETROCHEMICAL, MECHANICAL AND METALURICAL TRAINING CENTRE. Alsbﬁuvoq: P.O.Box 274,
Ashar, Basrah, Iraq.»

DIRECTORATE-GENERAL OF MINOR PROJECTS AND RURAL ELECTRIFICATION. Atebduvon: P.O. Box 788, Al-
Karradah Al-Sharkiya, Arasat Al-Hindiya no. 81, Building No 137/327, Baghdad, Iraq.»

DIRECTORATE OF TRAINING CENTRE FOR IRON AND STEEL. Awtduvon: P.O. Box 421, Basrah Khor Al-Zubair,
Basrah, Iraq.»

MECHANICAL TRAINING CENTRE/NASSIRIYA. Awetduvor: P.O. Box 65, Nassiriyah, Nassiriyah, Iraq.»

STATE ENTERPRISE FOR MECHANICAL INDUSTRIES. Aweuduveeis: a) P.O. Box 5763, Iskandariya, Iraq- §) P.O. Box
367, Iskandariyah-Babylon Governate, Iraq.»

STATE ENTERPRISE FOR PHOSPHATES. Awudivoeic: a) P.O. Box 5954, East Gate, Sadoon St., Baghdad, Iraq- §) P.O.
Box 5954, South Gate, Al-Kaim, Anbar, Baghdad, Iraq.»

STATE ESTABLISHMENT FOR AGRICULTURAL MARKETING. Awetduvon: Eastern Karrda, Baghdad, Iraq.»
STATE ORGANISATION FOR AGRICULTURAL MARKETING. Awetduvon: Karkh, Nisoor Square, Baghdad, Iraq.»

STATE ORGANISATION FOR AGRICULTURAL MECHANISATION AND AGRICULTURAL SUPPLIES (aMaog a)
STATE ORGANISATION FOR AGRICULTURAL MECHANISATION, B) STATE ESTABLISHMENT FOR
AGRICULTURAL MECHANISATION, y) CENTRE FOR AGRICULTURAL MECHANISATION, §) STATE
ESTABLISHMENT FOR AGRICULTURAL SUPPLIES). Awcudivoeig: a) P.O. Box 26028, Waziriya, opp Al Bakr
University, Baghdad, Irag- f) P.O. Box 96101, Abu Nuvas St., Baghdad, Iraq: y) P.O. Box 26061, Al Wazeria,
Baghdad, Iraq- Swaira-Hafria, Wasst Muhafadha, Iraq- 8) P.O. Box 1045, Waziriyah, Baghdad, Iraq.»

STATE ORGANISATION FOR ELECTRICITY (&Mog a) STATE ORGANISATION OF ELECTRICITY, SOUTHERN
ELECTRICAL REGION- ) STATE ORGANISATION OF ELECTRICITY | DEPARTMENT OF COMPUTING AND
STATISTICS). Aeudivoeig: a) Off Jumhuriya St/Building 166, Nafoora Square, P.O. Box 5796, Baghdad, Irag: f) P.O.
Box 230, Basrah, Iraq y) P.O. Box 14171 Jumhuriya St., Maidan Building No. 9, Baghdad, Iraq.»

STATE ORGANISATION FOR FOOD INDUSTRIES. Awtduvon: P.O. Box 2301, Alwiya, Camp Sarah Khatoon,
Baghdad, Iraq.»

STATE ORGANISATION OF HOUSING. Awetduvorn): P.O. Box 5824, Jumhuriya Street, Baghdad, Iraq.»

STEEL AND TIMBER STATE ENTERPRISE (GMwg STATE TRADING ENTERPRISE FOR STEEL AND TIMBER).
Awevduvon: Arasat Al Hindya St., Salman Daoud Al Haydar Building, P.O. Box 602, Baghdad, Iraq.»

VOCATIONAL TRAINING CENTRE FOR ENGINEERING AND METALLIC INDUSTRIES (dAwg VOCATIONAL
TRAINING CENTRE FOR ENGINEERING). Awevduvon: Iskandariya-Babil, Iraq.»
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